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‘SolBeat bamboo solar Wi
USER MANUAL

Overview
1 Solar Panel
put port
3 Light Indicator
4 Switch button ON/OFF
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Specifications:
Wireless Version: V5.1

Power Output: 3W

Power Supply: DC5V-1/2A

Batlery capacily: 300mAh

Input solar: approx. 100mAR hour

Transmission Range: <10m

Input Sensitivity: >80 68

Charging time: via cable about 3-4h; via sunlight about 6-8h
Playing time: approx. 3h
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Charging the speaker
1. Connect the provided Type C charging cable to speaker Type C

2. Insertthe other end to the USB port o a suiable power source (recommended wall charger with atleast 5W oot power)
3. During charging process red LED light will e visibl; the LED light wil switch off after charging process is fin

4. Or altematively put speaker under the sunlight to be charged via solar panel. Green LED light is visible mng sor
charging process.

Connection to Wireless device:
* Follow the operating instructions of your Wireless device for pairing with the speaker.
* Normally this is done by going to the " Wireless", “Set Up" or “Connect* menu and selecting the option to search for
Wireless devices.

Press the speaker button to power it on

When pairing, look for * APB64108 * on your Wireless device and select this for pairing.

When pairing is successful, you can hear some voice indicator.

When the speaker is used again — second time or nex! times - newer devices should reconnect automatically. I
‘connection fails, please follow the above steps in these instructions.

Playing music:

1. Press the speaker button to “Power o off/ Play music/ Pause music’

2. You can also use your device to select “Previous rack/ Volume Down'” orf and "Next trackl Volume Uy

Safety instructions:
+ Do not drop or bump this product,

+ Do not disassemble, do not repair the speaker yoursolf.

« Please use the power charger with rated voltage for the speaker.

« Please disconnect the USB-C cable after charging fnish.

« Charge the speaker battery at least once in 3 months’ time to maintain proper battery lfe.

+ Do not dispose o the device with household waste. For disposal it should be transferred to a specialized disposal company

This fem s n conformity withth folowing standards:

Radio Equipment Direcive (RED) - Directive 2014/53/EU
U Bl Eovbmert (S Raitons 61 20161101)
UK Radio Equipment Regulatons (51 2017/120

B e s

caurion:
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AP864108
SolBeat bambusz napelemes Vezeték nélkilli hangsz6ré
HASZNALATI KEZIKONYV

Attekintes

1 Solar Panel

2.C s bomenet csaakozs
3 Fenyjelzo

a Kapcsomqomn ONIOFF
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Specifikaciéh
Vezetek nélkil verzio: V5.1

Tapegység: D CSV-1/2A
Akkumulatorkapacités: 300 m

Napenergia bemenat: kb. 100mAh/éra
Avitei natdtavolsag: <10 m
Bemeneti érzékenység: >=80 dB
‘Toltési 106: kabellel kb. 3-4 6ra; napfényben kb. 6-8 ora
Lejatszasi id6: kb. 3 6ra
A hangsz6r6 toltése:

1. Csatlakoztassa a mellékelt C tipusi tl15kabelt a hangsz6ré C tipusd portiahoz;
2 o v a6 o -

(legaldbb 5 W kimeneti

teljesitmény fali 15 ajaniot).

3. Al sorén piros LED vildgit a ttés befejezése utén a LED Kialszik.
4. Vagy helyezze a hangsz6ot napfényre, hogy napelemmel ttse. A napelemes t6ités soran z6d LED vidgit

Csatlakozés vezeték nélkili eszkozhoz:

pérosit nelkili eszkoz
altaldban a Vezeték nélkiii", Bedllitas" vagy Csallakozas™ meniben a vezelék nélkili eszk6zok keresése opcio
Kivalasztasaval torténik.

* Nyomja meg a hangsz6r6 gombot a bekapcsolashoz.
* Parositaskor keresse meg az APBB4108" elemet a vezeték nélkili eszkozén, és valassza ki ezt a parositashoz.
*Sikeres parositas esetén hangjelzés hallnats.
* Amkora )

G Ha a csallakozés sikertelen, kbvesse a

Zenelejétszds:

1. Nyomja al 1 Zenel * funkeichoz.
2. A készile a 5 sz4m / Hangerd

Eloz6 szam / “vagylés a |

novelése” opcidkat s.
Biztonsagi utasitésok:

« Ne eftse le és ne Usse meg a termeket.

« Ne szerelje sz6t és ne javitsa meg sajdt maga a hangszorot.

« Kérjik, hasznalja a hangszoronak megfeleld neweges veszuuségu halozati (16t

+ Kérjik, a t6ltés befeezése utén hizza ki az USB-C

+ Ahangsz6r6 akkumulatorat legaldbb 3 honapon oy egyszev tolise fel a megelels élettartam fenntartésa érdekében.
+ Ne dobja ki a késziliéket a
Kell tadni

E2. sk megelel a kevetkez. szabvinyoknak:

vonaliozd rinyely (RED) - 2014/S3EU ranyelv
1 20181101)

agi) szabal
Egyesiit Kialysag riGoerendezeésekre vonatkozd szabdlyozas (51 2017/1206)

encakben torén,

X E2 a saimblm mind a torméken, mind a haszndlal dimutat8han o], hogy a késziiék lekiromos Getaramdnak végén @ hiziarisi

—
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C€ Rotis £ e




DE

AP864108
SolBeat solar-Drahtios-lautsprecher aus bambus
BEDIENUNGSANLEITUNG

Obersicht
: Solarmodul
Y2 Eingangsanachivss
ity Anzeig
4 Schater ONOFF
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Spezifikationen:
Drahtiose Version: V5.1
Ausgangsleistung: 3 W
Stromversorgung: D CV-112A
Batteriekapazitét: 3 00mAn
Eingang Solar ca. ‘mﬂmAN$mnde
Ubertragungsreichweite:
Eingangsempfindichkeit >.eo @B
Ladezeit: Gber Kabel ca. 3-4h; Gber Sonnenlicht ca. 6-8 h

Spioizet: ca. 3h

Aufladen des Lautsprechers :

1. Schiefien Sie das mitgelieferte Typ-C-Ladekabel an den Typ-C-Anschluss des Lautsprechers an;
den geeigneten

2. Stecken
W Ausgangsleistung)
3. Wahrend des Ladevorgangs leuchtet eine rote LED-Lampe auf; de LED-Lampe schaltet sich nach Abschluss des Ladevorgangs aus,
4. Alternativ kinnen Sie den Lautsprecher auch in die Sonne legen, um Ihn Gber das Solarpanel aufzuiaden. Das grine LED-Lichtist
wahrend des Solaradevorgangs sichoar.
Verbindung zum drahtiosen Gert:
Befolgen Sie die n

* Normalenweise geschieht dies, indem Sie das Men .Drahlo
drahtiosen Geraten auswahie
*Dricken oo Tat dos Lavisrechers,u n einzuschaen
* Suchen Sie beim Pairing nach ,AP864108" auf Ihrom Wircless-Gert und wahlen Sie dieses zum Pairing aus.
o des P g v, <ren S e Syt

*Wenn Sie den L r cin weilores verbinden
Wenn i ermicung s, segen 5 bt i sbo genamien St n s A

: koppeln.
Einrchten’ oder Verbinden" auftufen und die Option zur Suche nach

Abspielen von Mus
1

um auszuwahlen

2. Sie kbnnen auch Ihr Gerat verwenden, um Vorheriger TitelLautstarke verringern" oderf und ,Nachster Titel/Lautstarke erohen"
auszuwahien.

Sicherheitshinweise:

« Lassen Sie dieses Produkt nicht fallen und stofien Sie es nicht an,

« Nefhmen Sie den Lautsprecher nicht auseinander und reparieren Sie ihn nich selbst.

« Bitte verwenden Sie das Ladegeré mit der Nennspannung fir den Lautsprecher.

 Bit romen S das USB.C:-Kabel nach Beendigung desLadsvorgangs b

« Laden Sie den Akku des Lauts 3 Monaten au, um die L Akkus zu erhalten.
« Entsorgen Sie das Geréit nicht iber den Hausmill gung solte es an
ibergeben werden.

Diaser Aol entspich den folgondan Normen:

Funkariagenrchline (RED) - Richlinio 2014/53EU
Brische Vorschriten zur Sicherhat lekirischer Gerate (S1 2016/1101)
Beischo Vorschriton zur Funkanlaganichtie (51 2017/1206)

X e

informationen erhalen Sie b Iven dtichen Beharden.

C€ rotis YK M,*:,m::m
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AP864108
‘SolBeat enceinte solaire Sans fil bamboo
MANUEL D'UTILISATION

Vue diensemble
: P:nnaau solaire

de type C
§ oo
4 bouton ON/OFF
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Spécifications
Version sans il V5.1

jssance de sortie :3 W
Alimentation électrique : D C5V-1/2A
Capacité de la batterie : 3 00mAR
Entrée solaire : environ 100mAN/heure
Portée de transmission : <
Sensibité dentrée
Temps de charge : via le cable environ 3-4h ; via la lumiére du soleil environ 6-8 h
Temps de lecture : environ 3n
Chargement du haut-parleur :

1- Connsciez o cblede chargs de type Cfoui au port e type G hautgareur

2. Insérez appropriée (chargeur mural recommandé avec une.
puissance de sortie d'au moins 5 W).

3. Pendant le processus de charge, e voyant LED fouge est visible ; e voyant LED s'éteint une fois le processus de charge terminé.
4. Vous pouvez également placer lenceinte & fabri du soleil pour la charger via le panneau solaire. La lumiére LED verte est visible.
pendant le processus de charge solaire.
‘Connexion a un appareil sans fil:

sans fil pour le
* Normalement, cela se fait en allant dans e menu * Wireless *,* Set Up " ou * Connect " et en sélectionnant foption de recherche
dappareis sans fil

* Appuyez sur le bouton du haut- pour fallumer
* Lors de fappairage, recherchez prermitapi ‘appareil sans fl et sélectionnez-le pour lappairage.

 Lorsaue Fapparage st r8usl vous pouvez ntendrs un ndcatur vocal.

* Lorsque le haut-parleur est ullisé & nouveau - |a deuxiéme Is pi d se
reconnecter automatiquement, S la connexion échoue, veuillez suve les étapes Gi-dessus dans ces instructions.

Ecouter de la musique

1. Appuyez sur le bouton du haut-parieur pour* AllumerfEteindr / Ecouter de la musique / Mettr fa musique en paus
é sélectionner 'f pr / baisse du volume" ou/ et *Piste suivante /

hausse du volume".
Consignes de sécurité :

« Ne laissez pas tomber co produit et ne le heurtez pas.
 Nedémontezpas et o parez ps o hut parur e méme.

chargeur

 Veulles dbconnacer o cabe US5.0 e (o5 charge termine.

+ Chargez la batterie de fenceinte au moins une fois tous les 3 mois pour mainteni une durée de vie corrocte do la baterio.

+ Ne jetez pas I'appareil avec les ordures ménagéres. Pour [a mise au rebu, il doit étre transféré & une entreprise de mise au
rebut spécialisée

(ot atice st conforme aux normes suivantes

101)

Geomie
contactez vos

s ocakes

ATTENTION




AP864108
‘SolBeat altopariante Senza fii solare bamboo
MANUALE D'USO

Panorar
1 Pannello solare.

2 Portadi ingresso di o C

3 Indicatore umi

4 Pulsante di atx:ensmne/spegmmen\n

I
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Specifiche:
Versione wireless: V5.1
Potenza in uscita: 3 W
Alimentazione: D CSV-1/2A
Capacita della batteria: 3 00mAh
Ingresso solare: circa 100mAR/ora
Portata di rasmissione: <10m
Sensibita di ingresso: >=80 B

ia cavo circa 3-4h; h
Tempo di riproduzione: circa 3h

rica dellaltoparlants

1. Collegare il tipo C in do: la porta di tipo
I porta USB di una fonte di a deguata (caricatore da potenza

diuscita di aimeno 5 W).
3. Durante il processo di ricarica saré visibile una luce LED rossa; la luce LED si spegneré al termine del processo di rcarica.
4. In altenativa, posizionare il diffusore soto la luce del sole per caricarlo tramite il pannelo solare. La luce verde del LED &
visibile durante il processo diricarica solare.
Connessione al dispositivo wireless:

Seguire le istruzioni per fuso del dispositivo W ireless per faccoppiamento con il diffusore.
* Normalmente cio awviene accedendo al menu “Wireless", “Set Up" o “Connect” e selezionando f'opzione di ricerca dei
dispositvi wireless.
* Premere il pulsante del diffusore per accenderio
* Al momento delfaccoppiamento, cercare *AP864108" sul dispositivo wireless e selezionarlo per faccoppiamento.
* Quando faccoppiamento & riuscito, si sentono alcuni indicatori vocall
* Quando il diffusore viene utiizzato di nuovo, per a seconda volta o per le volte successive, i mspwnw. pid recenti

icat

domsbero resce,
o i mu

1. Promore A Pausa musica.

2. anche possil ullzzare i dispostivo p Volume gi o/ - Votume s

Istruzioni di sicurezza:
« Non far cadere o urtare il prodotto.

« Non smontare e non riparare i diffusore da soli

« Uiizzare il caricabatterie con tensione nominale per faltopartante.

+ Scollegare il cavo USB-C al termine della carica

+ Caricare la volta ogni 3 mesi per pr la durata
« Non smaltre il i Per lo smaltmento &

Questoartcolo & conform i seguentistandrc:

oir

va sule apparecchiatu

g

contatare o autorta local

raci (RED) - Dirstiva 2014/531UE

ATTENZIONE:
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AP864108
SolBeat glosnik solarny Bezprzewodowy bamboo
INSTRUKCJA OBSLUGI

Przeglad
1 Panel sioneczny

2 Port wejsciowy typu C

3 Wkaznik Swietiny

4 Praycisk wiaczanialwylaczania

Specyfikacje:
Wersja bezprzewodowa: V5.1
Moc wyjsciowa: 3 W
Zasilanie: D C5V-1/2A
Pojemnose baterii: 3 00mAn
Wejscie solame: ok mﬂmAh/gcdzmg
Zas\eq transmisji: <101
wejsciowa ses00B
Czas tadowania: przez kabel ok. 3-4h; przez $wiatio sloneczne ok. 6-8 h
Gzas odtwarzania: ok. 3
tadowanie glosnika:
1. Podiacz dostarczony kabel ladujacy typu G do port ypu G gosrika:

I
m\\\\\\\\l\\\\\l\\l

I
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2. Podiqez drugi koniec do portu
w)

sclenna o jéciowej co najmniej 5

3. LED; dioda LED wylaczy sie po zakoriczeniu procesu fadowania.

a.

tadowania slonecznego widoczna bedzie zielona dioda LED.

Polaczenie z urzadzeniem bezprzewodowym:

pomoca panelu sionecznego. Podczas

urzadzen bezprzewod:
 Nacién prayik ke, aby go wigczye.

nalezy "
* Zwykle odbywa sie 1o poprzez przejscie do menu Wireless”, .Set Up" lub .Connect”  wybranie 0pcji wyszukiwania

. AP64108 " I wybierz.
. Po pcmysmym sparowaniu mozna ustysze¢ wekaznik glosowy

* Po ponownym uzyciu glonika - po raz drugi lub kolejny.

Jesi polaczenie nie powiedzie ie.

Odtwarzanie muzy!

1. glosnika, y

2. Mozna rowniez uzy¢ urzadzenia, aby wybrac ,Poprzedni utwor | * lubl ' 3
Instrukejo bezpieczeristwa:

« Nie upuszczaj ani nie uderzaj tego produkiu

+ Nie demontuj i nie naprauiaj gloénika samodziinie.

+ Po zakoficzeniu ladowania odiacz kabel USE-C.

. raz na 3 miesiace, i idlowa 2ywols

. W celu utylizacji nalezy pr i

Ten przeimio o zg0dny  nastepuiacymi norma
e poni

Praspisy UK Elecirical Equprment (Safety) Reguiaions (S1 2018/1101)
Praspisy UK Radio Equipment (81 2017/1206)

X

by U2yskat wigco] nformac, skontakl]sie 2 okainymi wadzam.

C€ Rotis 2K
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AP864108
‘SolBeat bamboo solami Bezdratovy reproduktor
NAVOD K PoUZITI

Prehled
1 Solar Panel
Vstupni port typu C
3 Svételny indikator
4 Tiatitko zapnutiivypnuti

I I
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Specifi
aemramva verze: V5.1

Vystupni vikon: 3

Napsjent: D C5V-1/2A

Kapacita baterie: 3 00mAh

Vstupni solémi energie: coa 100mA/hod
Prenosovy dosah: Vstupn citivost: <10 m
Doba nabijeni: pres kabel cca 3-4 h; pres slunecni svétio coa 6-8 h
Doba piehravani: cca 3 h

Nabijeni reproduktoru :

1. Pipoite dodany nabijec kabel typu C k portu typu C reproduktory
ruhy konec zasuite do portu USB k vhodnému zdroji napajeni (doporucend sitova nabijecka s vystupnim vykonem alespori

3. Bhem procesu nabijent bude viditelna Gervend kontrolka LED; po dokongen procesu nabijent kontrolka LED zhasne.
svétlo, aby se nabijel Bahem procesu

4. po
Solémiho nabijent je vidielné zelené svétio LED.
Pripojeni k bezdrétovému zafizeni:
+ pripa sho o
~ Obvykle e o provad ok, 2 pefdete do nabiky . Wirelss", .. Set Up nebo .Conrect a wberete moznost
yhledavni bezdratovych zafizen
* Stisknutim Uacitka reproduklor zapnéte.
* Pfi pérovani vyhledejte na svém bezdratovém zafizenf polozku , APBB4108 * a vyberte i pro sparovan.
 Po spsiném sprovan uely Nasovy indslr

itoru - sich pouitich - by se mél
o, 1ok 80 piefon! nezdal’, postupUt pocle vile tedanfth koKl mto névod

Prehravani hudby:

1. Stisknéte —
2. Pomoci zafizeni muzete takeé zvoiit Predchozi skladba / Snizent hlasitost” nebo/a o skiadba | Zvyseni hiasitostr

Bezpegnostni pokyny:
+ Neupoustéje tento vjrobek a nenarézejte do néj.
. Repruduktor nemzamrelle Teopranesami

ovitym
 Po ukonconi nabieni adwie Kabel USB-C.

bijee alespon jednou za 3 mésice.
« Zafizeni i Pro likvidaci by it pi i i

Tato polozka o v souiadu s nsleduimi porman:

Smémice o radiovyc zafizenich (RED) - Smérmice 2014/53/EU

X : :

UK mm"mmmmwa & potomamein
C€ Rohis 2§ B
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AP864108
‘SolBeat difuzor Fara fir solar bamboo
MANUAL DE UTILIZARE

Prezentare generald
1 panou solar
Port e intrare de tip C
3 Indicator luminos
4 buton de comutare ON/OFF.
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Specificai:
Versiunea far fir: V5.1

Putere de iesire: 3W.

Sursa de alimentare: D C5V-1/2A
Capaciatea bateriei: 3 00mAh
Intrare solara: aprox. 100mAN/ ora
Raza do transmisie: <10m
Sensiiltate de intrare: >80 0B
Timp de incércare: prin cablu aproximativ 3-4h; prin lumina soarelui aproximativ 6-8 h
Timp de redare: aprox. 3h

Incarcarea difuzorului

1. Conectat cablul de incarcare de tip C furnizat la portu de tip C al difuzorului;

2. Introduce; celalalt capat la portul USB Ia o sursa de (ncarcator de putere de esire de
cel pufin 5W)

3. In timpul procesului de incarcare, lumina LED rosie va f vizibil; lumina LED se va stinge dupa ce procesul de incarcare este finalizat
4. Sau, alterativ, pune difuzorul sub lumina soarelui pentru a fi Incarcat prin intermediul panoului solar. Lumina LED verde este
vizibila in impul procesului de incarcare solar

Conectareala dispozitivul fara fir:

ireless.
*In mod normal, acest lucru se face accesand meniul . Wireless'. . Set Up" sau .Connect” i selectand opfiunea de
cautare a dispozitivelor Wireless.
* Apasal butonul difuzorulu pentru a-1 porni,
*La imperechere, cautali , AP864108 * pe dispozitivul dvs. fara fi s selectati-| pentru imperechere.
* Cand imperecherea este reusita, putefi auzi un indicator vocal.
* Cand difuzorul este ulizat din nou - a doua oara sau urmatoarele o - dispoziivele mai nol ar trebui s se reconecteze
‘automat. If conexiunea esueaza, va rugam sa urmati pasil de mai sus din aceste instructiun

odarea muz

1. Apasati butonul difuzorului pentru Pornireloprirel Redare muzical Pauza muzica”.
2. De asemenea, putei utiiza dispozitivul Piesa anterioaral Volum jos” sau/ s atoarel Volum sus'.

Instructiuni de siguranta:
« Nu scapa sau nu lovif acest produs.

« Nu dezasamblafi, nu reparai singur difuzorul.
« Va rugam sa arcal

& pentru difuzor.

+ Va rugam sa deconectat] cablul USB-C dupa terminarea incarcarii
« Incarcafi ala 3 luni " atoare a bateriei.
+ Nu aruncai dispozitivul cu deseurile menajere. Pentru eliminare, acesta trebuie transferat la o companie specializata in eliminare

Acestartcol st n conformiaie cu umatoarel siandarde:

Difeciva privind ochipameniae adio (RED) - Direciva 2014/53UE

201671101)

Acest simbol, y indca aptal "
Peniru

‘Ml Ml informali,contacta auorai locale.

ATENTIE

087 udapest Kompas Klman K 48,53 Ungans
b e

C€ RoHs g el
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AP864108
SolBeat bamboo Draadloos-luidspreker op zonne-energie
GEBRUIKSAANWIIZING

Overzicht
1. Zonnepaneel

2 Type C invoorpoort

3 Lichtindicator

4 Schakelknop AANIUIT

I I
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Specificaties:
Draadioze versie: V5.1

Vermogen:

Voeding: D csv 1124
Batiericapaciteit: 3 00mAh

Ingang zonne: ongeveer 100mAN/uur

Oplaadtjd: via kabel ongeveer 3-4u; via zonlicht ongeveer 6-8u
Spoelduur: ongeveer 3u
De luidspreker opladen :

1 Type C 3

2 -poort o w
uitgangsvermogen).

3. Tijdens het opladen s het rode LED-ampje zichtbar; het LED-lampje gaat uit wanneer het opladen is voltooid.

4. Ukunt de luidspreker ook in om hem op te laden Het groene LED-ampje is

zichtbaar tijdens het opladen op zonne-energie.

Verbinding met draadioos apparaat:
. jo W irel

* Normaal gesproken gebeurt dit door naar het menu * Wireless”,
draadloze apparaten te zoeken.

Dru p do knopvando dsprkeram hem o o zslen

PP P
‘Set Up" of “Connect” te gaan en de optie te selecteren om naar

* Zoek tidens het k . ditom te koppelen.
* Wanneer het koppe\en s gelukl kunl ueen slemmdmakx horen

* Wanneer de tweede keer of zouden e
automatisch opiea vetinding mosten maken. Al volg dan de

Muzick afspe

1. Druk op *Aanluit/ Muziek afspol " te kiezon
gebruiken om "Vorig off on “Volgende nummer/ Volume omhoog” to

2u
selecteren

Veiligheidsi

« Laat dit product niet vallen en stoot er niet tegen.

« Haal de luidspreker niet uit elkaar en repareer hem niet zelf.

+ Gebruik een oplader met een nominale spanning voor de luidspreker.

« Koppel de USB-C-kabel los nadat het opladen is voltooid.

stru

os:

+ Laad de batterj van de én keer per de batterij te verlengen.
* Gool et apparaa iet weg e ht uishoudel vl Het apparaatmoe worden fgevoerd naa een gespecalseerd
afvalverwerkingsbedri

Dit el voldoet an de voigende normen:

Radoapparatuurichin (RED) - Reniln 2014/53/EU

Vikvoorshiiten voor radioapparatuur (812017/1206)

1o rcycen. Noom voor meer

Informate cortact 0p met uw lokale autortien.
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SK.

AP864108
SolBeat bambusovy solamy reproduktor Bezdrotovy
NAVOD NA POUZIVANIE

Prehfad o

1. Solamy panel

typu C
3 Svetelny indikator
4 Tiatidlo zapnutiafvypnutia
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Specifikécie:

Bezdrbtova verzia: V5.1
Vystupny vikor

Napsjanie: D C5V-112A
Kapacita batérie: 3 00mAh

Cas nabijania: cez kabel priblizne 3-4 h; cez sinen svetlo pribiizne 6-8 h
Cas prehravania: priblizne 3 h

Nabijanie reproduktora :

1. Pripojte dodany nabijaci kabel typu c K portu typu C reproduktora;

S iac P

asp0n 5 W),

3-oas procesy bl bude vl Crvend oncls LED; o kanen! roces a5 Kook LED wine
4. Pripadne uestaite rep aby sa nabial s procesu
Soéeno nabani o vicelné lond et LED

Pripojonie k bezdrstovému zariadeniu:

. ppdonis na obsluhu vaSho bezdrotového zariad

Zuyaine sa to vykond, prejdete do ponuky . Wireless", . Set Up* alebo .Connct" a vyberiete moznost
hiaghvani besdtborgeh caradent

* Stiagenim tlagidia reproduktora ho zapnite.

Pripérovani whiadaite na Pt boztlovon zaroder ik APBG4108 3 vereJu na spdroarie

Pri opatovnom pouzi vepmduktora druhykret alebo pr dalsich pokusach - by sa mali noviie zaradenia
1Ak . postupuite por navode.

Prohravanie hudby:

1. tidlo roproduktora

2. Pomocou zariadenia mozete tioZ vybrat .Previous track/ Volume Down” (Pmdehadzaluca skiadbal Znizenie hlasitosti alebol a
Next track! Volume Up* (Dalsia skiadbal Zvysenie hiasitost).

Bezpegnostné pokyny:

« Tento vjrobok neupistaite ani do neho nenarazaje.

« Nerozoberaite, neopravujte reproduktor sami.

« Pouzivajte nabijacku s menovitym napatim pre reproduktor.

« Po skonceni nabijania odpojte kabel USB-

* Batéru reprodukiora nabiaje asport raz za 3 mesiace, aby s zachovala sprdvna Zolnost batéie

« Zariadenie Na likvidéciu by sa na likvidaciu

Této polozka jo v slade s nasiecujicimirommari:

‘Smermica o radiovyeh zarsdeniach (RED) - Smerica 2014/59EU

X oddolene

-— radon
UPOZORNENIE: Rizko vjbuch:
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s
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